COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

COM(93)15 final

Bruseias, 22 de enero de 1993

Propuesta de

REGLAMENTO (CEE) DEL CONSEJO

que completa y modifica el Reglamento (CEE) no 3412/92,
relativo a la apertura y modo de gestioén de contingentes arancelarios
comunitarios auténomos para determinados productos pesqueros (1993)

(presentada por la Comisién)



EXPOSICION DE MOTIVOS

Mediante el Reglamento (CEE) no 3412/92 de 23 de noviembre de
1992(1) | @1 Consejo ha determinado la politica auténoma de la
Comunidad para los productos pesqueros, para 1993.

Esta decisién se adoptd con fa condicidén de que el Acuerdo sobre el

Espacio Econémico Europeo fuera aplicado a partir del 1 de enero de

1993.

Dado que no ha sido posible mantener esta fecha, la Comisién

propone

- aumentar el volumen de uno de los contingentes abiertos por el

Reglamento mencionado y,

- prever l!a apertura de contingentes arancelarios con reduccién de

derechos para otros nuevos productos a fin de hacer frente a

exigencias de las industrias utilizadoras comunitarias.

Este es el objeto de la presente propuesta.

(1)

DO no L 347 de 28.11.1992, p. 1.
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Propuesta de
REGLAMENTO (CEE) No ..../93 DEL CONSEJO

de

que completa y modifica el Regiamento (CEE) no 3412/92,
relativo a la apertura y modo de gestién de contingentes arancelarios
comunitarios auténomos para determinados productos pesqueros (1993)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica Europea y, en

particular, su articulo 28,
Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que mediante el Reglamento (CEE) no 3412/92 de 23 de noviembre
de 1992(1) ) Consejo ha suspendido parcialmente los derechos de aduana

- aplicables en 1993 a determinados productos pesqueros, dentro de! |imite de
contingentes arancelarios comunitarios; que esta medida va dirigida a
asegurar el buen suministro de las industrias utilizadoras comunitarias,
sin poner en peligro las perspectivas de desarrollo de la produccién

comunitaria;

Considerando que un estudio del mercado comunitario de los productos de que
se trata hace necesario aumentar el volumen de unc de los contingentes
abiertos por ei Reglamenio citado, y al mismo tiempo, prever !z apertura de

contingentes arancelariocs con reduccién de derechos para otros productos;

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

(1) bC L 347 de 28.11.1992, p. 1.
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Articulo 1

El cuadro que figura en el anexo al Reglamento (CEE) no 3412/92 queda

remplazado por el cuadro recogido en el anexo al presente reglamento.

Articulo 2
El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de abril de 1993.
El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y
directamente aplicable en cada Estado miembro.
Hecho en Bruselas,
Por el Conséjo

El Presidente
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ANEXO

Designacién de la mercancia

Bacalaos (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocepha-
lus) y pescados de la especie Boreogadus saida, con exclusion
de los higados, huevas y lechas, frescos, refrigerados o
congelados y destinados a la transformacion (a) (b)

Carboneros (Pollachius virens), con exclusion de los higa-
dos, huevas y lechas, frescos, refrigerados o congelados y
destinados a la transformacion (a) (b)

Eglefinos (Melanogrammus aeglefinus) con exclusién de los
higados, huevas y lechas, frescos, refrigerados o congelados
y destinados a la transformacion (a) (b)

Bacalaos (Gadus morhua, Gadus orgac, Gadus macroce-
phalus) y pescados de la especie Boreogadus saida, salados o
en salmuera, pero sin secar o ahumar

Bacalaos (Gadus morhua, Gadus orgac, Gadus macroce-
phalus)y pescados de la especie Boreogadus saida, secos, sin

Filetes de bacalao (Gadus morbua, Gadus ogac y Gadus
macrocephalus) y pescados de la especie Boreogadus saida,

Filetes de carbonero (Pollachius virens), salados, destinados

Gambas de la especie Pandalus borealis, sin pelar, frescas,
 refrigeradas o congeladas, destinadas a la transforma-

Abadejos (Theragra chalcogramma), con exclusion de los higados.
-
oc

4 1ad: 1 d
R y de a

Merluza (Merluccius spp., con exclusion de las especies Merluc-
cius merluccius y Merluccius bilencaris) con exclusion de los
higados, huevas y lechas, frescos, refrigerados o congelados y

Surimi, congelados y destinados a la transformacion (a} {b)

Namero Cédigo NC
de orden M
09.2753 ex 0302 50
ex 0302 69 35
ex 0303 60
ex 0303 79 41
09.2755 ex 0302 63 00
ex 03037300
09.2757 ex 0302 62 00
ex 03037200
09.2765 0305 62 00
030569 10
09.2767 0305 5110
0305 59 11
salar ni ahumar
09.2769 | * 03053011
Y4 0305 30 19
salados o en salmuera
09.2771 ex 0305 30 90
a la transformacién (a) (b)
09.2773 ex 0306 13 10
ex 0306 23 10
cién (a) (b)
092775 ex 0302 69 51
ex 030379 S5 huevas y lechas, frescos,
la wansformacion (a) (b)
09.2777 | ex 030269 65
ex 03037810
destinados a la transformacién (a} (b)
09.2779 | ex 0304 90 61
ex 0304 90 97
09.2789 ex 0302 21 10

ex 0303 31 10

Halibut negro (Resnhardtius hippoglossoides), frescos,
refrigerados o congelados, destinados a la transforma-
cién (a) (b)

Volumen
del
contingente
(en toneladas)

70 000

24 000

720

3 000

2 000

5 000

2 000

4 000

2 500

[ S S

Derecho
conungentano
{en %)

10

(') Véanse codigos Taric en el Anexo.

(a
(b

sometidos a una o mds de las siguientes operaciones:

— limpiado, eviscerado, descolado, descabezado,
— cortado, con exclusién del filetado o del cortado en bloques,
— preparacién de muestras, scleccién,

— etiquetado,

— acondicionamiento,

— refrigeracién,

— congelacién,

— ultracongelacién,

— descongelacién, separacion.

El control de Iz urilizacién para este destino especifico s¢ lleva a cabo mediante la aplicacién de las disposiciones comunitarias dictadas a este respecto

Se admite el beneficio de los contingentes para los productos que se destinen a ser sometidos a cualquier operacion con exclusion de los que se destinen a ser

No se admite el beneficio del contingente para los productos destinados a ser sometidos ademas a tratamientos (u operaciones) que concedan el beneficio del
contingente, cuando se lleven a cabo estos tratamientos (u operaciones) en fase de venta al por menor o de restauracién. La reduccidn de los derechos de aduana se
aplica Unicamente a los pescados que se destinan al consumo humano.




ANEXO

Cédigo TARIC
Nimero de orden Cédigo NC Cddigo Taric
09.2753 " ¢x 0302 50 10 10
" “ex 0302 50 90 “ 1
<x 0302 50 90 © 9
<x 0302 69 3§ ‘10
«x 030360 11 © 10
cx 0303 60 19 10
¢x 0303 60 90 10
<x 0303 79 4] T
09.2755 <x 0302 63 00 *10
¢x 0303 73 00 * 10
09.2757 ¢x 0302 62 00 10
<x 0303 72 00 “ 10
05.2069 exd3S5 3G 14 % 10
ex(305 30 19 * 21
ex(0305 30 19 * 81
09.2771 <x 0305 30 90 “13
092773 " ex 03061310 *10
<x 0306 2340 “ 11
<x 0306 23 10 -9
092775 0302 69 s1 10
0303 79 5§ ‘10
092777 cx 030269 65 " 91
ex 03037810 9]
092779 cx 0304 90 61 " 20
cx 0304 90 97 -85
09.2789 €x 0302 21 10 *10
€x 0303 31 10 ‘10
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FICHA FINANCIERA

Linea presupuestaria afectada : Cap.12, art.120

Fundamento juridico : art. 28 del Tratado.

Titulo de la medida arancelaria : Propuesta de Reglamento (CEE) del
Conse jJo que completa y modifica el Regiamento (CEE) no 3412/92,

relativo a la apertura y modo de gestién de contingentes arancelarios

comunitarios auténomos para determinados productos pesqueros (1993)

bjetiv

Asegurar un abastecimiento satisfactorio a las industrias usuarias

comunitarias

te de ia medida :

Las pérdidas suplementarias de ingresos en relacién a la accién
inicial, se elevan a 1 788 257 ECU.
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